v N /7 N )
Vzdy pripraveni pomoct
Zaregistrujte svoj produkt a ziskajte podporu na
www.philips.com/support

InSightHD M115E
InSightHD M115G

Ortazky?

Kontaktujte
Philips

Prirucka uzivatela

PHILIPS






Obsah

1 Dolezité bezpecnostné pokyny 3
Bezpecnost 3
Stlad so smernicami 4
Starostlivost' o Zivotné prostredie 4
Upozornenie 5

Pisomna ponuka 5

2 Vas novy monitor 7
Prehlad
Upevnenie na stativ 8

3 Nastavenie 9
InStaldcia monitora 9
Sprdva monitorov 11

Pridanie monitora "
Zdielanie monitora 12
Odstrdnenie monitora 13
Premenovanie monitora 14
Prejdite na iny Ucet 14
Odhlasenie z aktudlneho Gctu 14
Nulovanie 15

4 Pouzivanie 17

Skontrolujte sietové pripojenie 17
SK 1



Sledovanie Zivého videa

18

PouZite aplikdciu InSightHD 18
Pouzivanie internetového prehliadaca 21
Nastavenie upozornenf 21
Prezeranie upozornenf 22

5 Kontrola aktualizacif 24
Skontrolujte aktualizicie firmvéru monitora 24
Aktualizdcia monitora online 24
Kontrola aktualizacif aplikdcie 25

6 Technické udaje 26
7 Zaruka 28



1 Dolezité bezpecnostné
pokyny

Bezpecnost’

Pouzivajte len ndstavce/prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené v ndvode na pouZivanie.

Produkt nesmie byt vystaveny kvapkajicej ani striekajicej kvapaline.

Neumiestfiujte na produkt Ziadne nebezpecné predmety (napr. predmety naplnené
kvapalinou, zapélené sviecky).

Pri pouzivani vyrobku méze dojst’ k preruseniu pripojenia Wi-Fi pésobenim
elektromagnetického alebo iného druhu rusenia.V takom pripade sa pripojenie
Wi-Fi obnovi v priebehu troch minut po odstranenf rusenia a systém obnovf
normdlnu prevédzku.

Upravou vyrobku méze ddjst’ k vzniku nebezpeéného Ziarenia EMC alebo inému
sposobu nebezpecnej prevadzky.

Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto vyrobku.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto vyrobku.

* Tento vyrobok nikdy neumiestriujte na iné elektrické zariadenie.

* Tento vyrobok chrdrite pred priamym sine¢nym svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojmi tepla.

* Uistite sa, ze méte vzdy lahky pristup k napdjaciemu kdblu, zéstr¢ke alebo adaptéru, aby ste mohli
vyrobok odpojit’ od zariadenia.

* Tam, kde zdstr¢ka priameho napdjacieho adaptéra slizi ako odpdjacie zariadenie, musf zostat'

odpdjacie zariadenie lahko pristupné pre okamzité pouZzitie.
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Sdlad so smernicami
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Tento vyrobok spliia poZiadavky smernice 1999/5/ES.

E Poznamka

* Typovy Stitok sa nachddza na spodku produktu.

Vyhldsenie o zhode

Spolo¢nost’ Gibson Innovations tymto vyhlasuje, e tento vyrobok spifia zékladné
poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.Vyhldsenie o
zhode ndjdete na strdnke www.p4c.philips.com.

Starostlivost’ o Zivotné prostredie

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

V3etky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch materidlov: kartén (Skatula),
polystyrénovd pena (vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd penovd
pokryvka).

V&S systém pozostdva z materidloy, ktoré je mozné v pripade roztriedenia
$pecializovanou spoloc¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit. DodrZiavajte
miestne nariadenia tykajlce sa likviddcie obalovych materidlov a starého vybavenia.
Likvidacia tohto produktu

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili vysokokvalitné materidly a stcasti,
ktoré mozno recyklovat' a znova vyuzit.
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Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany vyrobok vztahuje Eurépska
smernica 2012/19/EU. Informuite sa o miestnom systéme separovaného zberu
elektrickych a elektronickych zariadentf. Postupujte podla miestnych predpisov

a nikdy nelikvidujte vyrobok s beznym komundlnym odpadom. Spravna likviddcia
starych vyrobkov pomdha zabrdnit' negativnym dopadom na zivotné prostredie
a ludské zdravie.

Upozornenie

Vyhlasenie

. Ak vyuZivate vzdialend siet Wi-Fi alebo pripojenie 3G, obraz a zvuk sa do
smartfénu méZu prendsat’ s oneskorenim 10 az 15 sekdnd.
Pouzivanie aplikdcie Philips InSightHD poskytovanej spoloc¢nost'ou iVideon
je wyluéne na vase vlastné riziko. Spolo¢nost’ Gibson Innovations ani jej
dcérske spoloc¢nosti (jednotlivo alebo kolektivne oznacované ako ,,Gibson
Innovations") nie st zodpovedné za ¢innost’ aplikicie Philips InSightHD
ani za to, ako ju vyuzivate, a preto spolo¢nost’ Gibson Innovations v tejto
suvislosti voci vdm nenesie Ziadnu zodpovednost.

. Tento domdci monitor sluzi len ako pomdcka. Neslizi ako ndhrada
bezpecnostného dohladu nad domacnostou a nesmie sa pouzivat na takyto
lcel.

* Funkcie Bezdrotovej siete a siete Ethernet LAN sa smu pouzivat len v
interiéroch.

Pisomna ponuka

Spolo¢nost’ Gibson Innovations tymto ponuka moznost’ poskytnutia, na zaklade
poziadania, képie Uplného zdrojového kédu pre baliky softvéru s otvorenym
zdrojovym kédom chrdnené autorskym pravom pouzité v tomto produkte, pre
ktoré je takyto spdsob spristupnenia vyzadovany prislusnymi licenciami.

Této ponuka je platnd tri roky po zakidpeni produktu. Ak chcete ziskat' zdrojovy
kéd, poslite e-mail na adresu open.source@philips.com. Ak nechcete pouzit' e-mail
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alebo ak nedostanete potvrdenie o prijati do jedného tyzdra od odoslania sprdvy
na tdto e-mailovd adresu, napiSte na postovd adresu Open Source Team, Gibson
Innovations Limited, 5/F, Philips Electronics Building, 5 Science Park East Avenue,
Hong Kong Science Park, Shatin, New Territories, Hong Kong. Ak na svoj list
nedostanete vcasnu odpoved, poslite e-mail na vyssie uvedend e-mailovd adresu.

Technické Udaje podliehaji zmendm bez predchddzajliceho upozornenia. Philips a
Stitovy emblém Philips su registrované ochranné zndmky spolocnosti Koninklijke
Philips N.V.a pouZivaji sa na zdklade licencie spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V..
Spolo¢nost’ Gibson Innovations si vyhradzuje pravo na zmenu vyrobku kedykolvek,
a to bez povinnosti rovnako upravit' uz dodané vyrobky.



2 Vas novy monitor

Prehlad

®©

Konektor USB
* napripojenie s pribalenym napdjacim adaptérom AC/DC cez kdbel USB

Indikator stavu
Mikrofén

Objektiv kamery

©OOOE O

RESET
*  Stlacte otvor hrotom sponky na papier (pozrite si 'Nulovanie' na strane
15).
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Upevnenie na stativ

V pripade potreby mozete pripevnit monitor na stativ (nie je stcastou balenia).



3 Nastavenie

InStalacia monitora
Pomocou aplikdcie Philips InSightHD moZete sledovat a pocivat domdcnost’

prostrednictvom mobilného zariadenia.

1 Pripojte monitor ¢o mozno najblizsie k bezdrétovému smerovacuy, zaistite tak

(¢
)7

2 Prevezmitesia nainstalujte aplikiciu Philips InSightHD.
@ Vytvorte si (cet.

@ Dokoncite instalaciu podla pokynov na obrazovke.
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Philips InSightHD [l{e¥

=

BHILIPS

Pocas snimania kédu QR drzte mobilny telefon nehybne.

3 Akchcete ziskat' informécie o nastaveni a stave pripojenia, skontrolujte
indikdtor stavu:

Indikator Stav monitora
Svieti nazlto Systém zapnuty a spusteny
Pomaly blikd nazito Pripraveny na nastavenie cez Wi-Fi a kéd QR
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Rychlo blikd Aplikdcia Philips InSightHD prijala kéd QR
nazeleno

Svieti nazeleno Uspeiné pripojenie cez aplikaciu Philips InSightHD

> Po dspesnom pripojeni zaregistrujete monitor pod vasim Gctom v aplikdcii
Philips InSightHD.

Sprava monitorov

V aplikacii Philips InSightHD moZete priddvat’ alebo odstrariovat' monitory do/z
vasho Uctu a zdielat monitory s rodinou alebo priatelmi.

Pridanie monitora
1 Na domovskej obrazovke t'uknite na polozku +.
Pois e T

— Monitors

Living room
Live
Rerdase

2 Dokon¢ite instaldciu podla pokynov na obrazovke (pozrite si 'Indtaldcia
monitora' na strane 9).
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Poznamka

* Skontrolujte, ¢i je va$ monitor podporovany v aplikécii Philips InSightHD

Zdielanie monitora

1 Prejdite na obrazovku prehrdvania (pozrite si 'Pouzite aplikdciu InSightHD'
na strane 18).

2 Yuknutim na tlacidid § /% vyberte polozku &.
3 Tuknite na polozku Add (Pridat).

242

Sharing

GLOUD RECORDING

£ Manage

SENSORS

Sound
a Tap 'Add' to share with family and

friends.
GENERAL Add

& Software Updates

& Share monitor
# Rename moni
Add cloud recording é

4 Podn pokynov na obrazovke zadajte e-mailovd adresu.
5 Prilemcovi sa odosle pozvdnka.
5 Aby sa prilemca mohol stat’ pouzivatelom, musf si vytvorit' icet podla
pokynov na obrazovke.
Zastavenie zdielania monitora
Odstrérite pouzivatela a zdielanie monitor pouzivatelovi sa zastavi.
. V polozke &» vyberte pouzivatela a potom tuknite na polozku .

12 SK



iPod = 026 o) iPod = EF10:20 T

< Back Sharing Add < Back User access

(@) annesli@163.com User annesli@163.com
five video, Even

@ ermssions
Live video O
‘ «
il Delete user i

Odstranenie monitora

. Prejdite na obrazovku prehrdvania (pozrite si 'Pouzite aplikdciu InSightHD' na

strane 18). Tuknutim na tlacidld i / % vyberte polozku @.

906

< Back Living room

SENSORS
4 Motion

) Sound

GENERAL
& Software Updates

& Share monitor

# Rename monitor

< Video rotation

Add cloud recording

1 Delete monitor U

Tip

¢ Odstrdrite monitor z vasho U¢tu pri zmene na iny Ucet.
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Premenovanie monitora

. Prejdite na obrazovku prehrdvania (pozrite si 'PouZite aplikdciu InSightHD' na

strane 18). Tuknutim na tlagidld  / % vyberte polozku &'

Pod = 906 am PT=]

< Back Living room

SENSORS

4 Motion
) Sound
&, Software Updates

& Share monitor

# Rename monitor
¢ video mma@

i Delete monitor

Add cloud recording

Prejdite na iny Ucet

1 Vymazte vaSe monitory z aktudlneho Gctu (pozrite si 'Odstrdnenie monitora'
na strane 13).

2 Vo vatom mobilnom zariaden( spustite aplikdciu Philips InSightHD. Prihldste
sa do nového uctu.

3 Pridajte vase monitory (pozrite si 'Pridanie monitora' na strane 11).

Odhlasenie z aktualneho uctu

Ak sa chcete prihldsit' sa na iny Ucet, odhldste sa z aktudineho Uctu nasledovne:
. Na domovskej obrazovke t'uknite na polozku = a vyberte moznost' (.
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Monitors
Living room Accoun
e

9:07 am All event

annesht

Sign out
Baby room
Ofine

907 am Help common

i vid

Tutorial

Sign out |

Nulovanie

Zresetujte pripojenie Wi-Fi, ked:
. vzniknd problémy s pripojenim Wi-Fi monitora.

Indikator Stav monitora

Pomaly blikd nazlto  Lokdlne pripojenie Wi-Fi bolo prerusené

. Hrotom sponky na papier krétko stlacte tlacidlo otvor RESET a potom
uvolhite.
5 Stavovy indikdtor sa zmenf na ZIty.
5 Ked indikdtor stavu pomaly blikd nazito, postupujte podla pokynov
nastavenia na obrazovke (pozrite si 'Instaldcia monitora' na strane 9).
5 Ked indikdtor stavu zacne nepretrzite svietit nazeleno, pripojenie je
Uspesne dokoncené.
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4 Pouzivanie

Skontrolujte sietové pripojenie

Po lspesnom pripojeni cez aplikiciu Philips InSightHD monitor umozriuje
sledovat’ alebo pocivat' domdcnost’ na vaSom mobilnom zariadeni cez lokdlnu siet
Wi-Fi a dialkovo cez mobilnd siet'.

. Na monitore skontrolujte, ¢i indikdtor stavu svieti nepretrzite nazeleno.

=

Ak je indikdtor stavu v nasledujlcich stavoch, skontrolujte, ¢i nedoslo k
problémom s pripojenim monitora:

(¢
)

Indikator stavu Pomaly blikd nazlto

Problémy Problémy s pripojenim k lokdlnej sieti Wi-Fi

Riesenie Zresetujte pripojenie Wi-Fi (pozrite si 'Nulovanie' na
strane 15)

5 R

* Ak ste presli na novy bezdrbtovy smerovad, postupujte podfa krokov 1 a2 3 sprievodcu Start a
pripojte monitora k novému smerovacu (pozrite si 'Pridanie monitora' na strane 11).
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Indikator stavu Pomaly blikd nazeleno

Problémy Problémy s pripojenim na internet

Riesenie Skontrolujte pripojenie na internet na sieti, ku ktorej je
monitor pripojeny.

. Vo vasom mobilnom zariadeni skontrolujte pripojenie k sieti s pouzitim
detekcie stavu online/offline aplikdcie Philips InSightHD.

9:07 am

Monitors

Baby room

907 am

Ak je monitor vo vasom mobilnom zariadeni zobrazeny v stave offline,
skontrolujte pripojenie na internet na sieti, ku ktorej je mobilné zariadenie
pripojené.

Sledovanie Zivého videa

Pouzite aplikaciu InSightHD

1 Na domovskej obrazovke tuknite na miniatdru na sledovanie Zivého videa.
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Monitors

Living room
907 am

Baby room
Offiine
9:07 am

5 Prejdete na obrazovku prehrdvania.

2 Naobrazovke prehrdvania zZivého video tuknutim na video pozastavite a
obnovite prehrdvanie videa.

TER 906 am

< Back Living room

Add cloud recording

3 Na obrazovkich tuknutim na ikony vyberte moZznosti:
=+ : Pridat' viaceré monitory k aktudlnemu G¢tu v aplikdcii Philips InSightHD.
= Prejst' do ponuky moZnostf.
i / %% :Vybrat' moZnosti nastavenia pre aktudlny monitor,

™ : Kontrolovat' upozornenia.
@ : Zachytdvat snimky aktudinej scény.
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Vyber kvality obrazu
Vyberte kvalitu videa a mdZete zlepsit' vykon prenosu videa v slabom sietovom
prostredf.

1 Na domovskej obrazovke tuknite na polozku =.

Living room
907 an
Baby room

Offline

907 am

2 Vyberte polozku & > il
*  Automaticky: monitor urcuje najlepsie nastavenie pre prenos videa.
*  Nizka/stredna/vysoka: vyberte kvalitu videa podla aktudlneho pripojenia

na internet.
- iPod = EFN3 ® 7m0
= < Back Video quality
Monitors
° ACCOUNT ACCOUNT VIDEO QUALITY
All events
Allevent annesht anneshuoli@gmai.com

App settings

Sign out Sign out

{0 — select video quality automati

COMMON SETTINGS

e il Vid ili Video quality Auto

Sign out
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Pouzivanie internetového prehliadaca

Ak chcete sledovat' Zivé video, prejdite na stranku http:/insight.ivideon.com.
Prihldste sa do vd3ho U¢tu pod polozkou Philips InSightHD.

Nastavenie upozorneni

Upozornenia na pohyb a zvuk vds budd informovat’ o zmenach v domacnosti.
Vyberte si Groven citlivosti podla vasich potrieb.
1 Akchcete nastavit upozornenia, skontrolujte, &i je monitor online (pozrite si
'Skontrolujte sietové pripojenie' na strane 17).
> Ked je monitor online, mézete vybrat' moznosti pre ozndmenia.

Na obrazovke prehrévania tuknite na polozku i / %¥.

w N

Tuknite na polozku % alebo % a prejdete na ponuku moznosti na detekciu
pohybu alebo zvuku:

@ Funkciu zapnite a vypnite potiahnutim posuvného ovladaca.
@ Vyberte si troven citlivosti podla vasich potrieb.

@ Ak chcete pouzit’ detekciu pohybu, tahanim za rohy ramika vyberte
oblast’ detekcie.

Pod = T4 - iPod = T Pod = TS
Settings [ < Back Motion < Motion  Select area
(CLOUD RECORDING o
& Motion detection
£ Manage

SENSITIVITY

SENSORS

4 Motion

» Soun@
GENERAL

& Software Updates
& Share monitor

# Rename monitor

& Video rotation
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Prezeranie upozorneni

. Pre udalosti, ktoré sa aktivuju detekciou pohybu alebo zvuku, méZzete prijimat’
doruc¢ované ozndmenia vo vaSom mobilnom zariadent.

. Ak chcete skontrolovat’ zoznam udalostf, postupuijte takto:
Na domovskej obrazovke tuknite na polozku = > ™.

Living room
Live

907 am

Baby room
Offine
907 am

Help

Tutorial

> Mobzete kontrolovat zoznam udalosti na vietkych monitoroch.

Alebo tuknite na polozku ™ na obrazovke prehrdvania.
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Add cloud recording

L MbZete skontrolovat zoznam udalosti na aktudlnom monitore.

Zobrazenie upozorneni pomocou registracie
Registriciou sluzieb moézete zaznamendvat' vided v sietovom Uloznom priestore
pre udalosti, ktoré boli aktivované detekciou pohybu alebo zvuku.

1 Naobrazovke prehrdvania tuknutim na polozku £ / % vyberte moZnost

.

Pod = 1+ 906 am

L1043 © 1 -

< Back Living room Settings Done

CLOUD RECORDING

& Manage
mm@
& Motion
) Sound

GENERAL

& Software Updates
& Share monitor

# Rename monitor

Add cloud recording

[\~ (O] | m—

2 Podha potreby vyberte moznost' registrdcie.

SK
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5 Kontrola aktualizacii

Skontrolujte aktualizacie firmvéru monitora

. Prejdite na obrazovku prehrdvania (pozrite si 'Pouzite aplikdciu InSightHD' na
strane 18). Tuknite na polozku § / % > &,

Aktualizacia monitora online

1 Pripojte vase mobilné zariadenie k sieti Wi-Fi.

2 Prejdite na obrazovku prehrdvania (pozrite si 'Pouzite aplikdciu InSightHD' na
strane 18). Tuknite na polozku § / % > &,
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Pod = = 906 am

1043 @ -

< Back Living room

Settings Done

CLOUD RECORDING

£ Manage

SENSORS
4 Motion
) Sound

GENERAL

&, Software Updates

& Share monitor @
# Rename monitor
Add cloud recording

3 Dokondite aktualizaciu podla pokynov na obrazovke.

Kontrola aktualizacii aplikacie

Pre aktualizacie aplikicie Philips InSightHD mdoZete dostavat' sprdvy do vasho
mobilného zariadenia. Dokoncite aktualizdciu podfa pokynov na obrazovke.

SK
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6 Technicke udaje

Napidjanie
. Sietovy adaptér AC
Model: ASUC30a-050060 (a = e,b,a, ¢, i, g)
napdjaci adaptér s priamym pripojenim s vystupnym konektorom USB a
typom zéstreky pre rozne krajiny (e = zastreka pre EU, b = zdstreka pre
Spojené krélovstvo, a = zdstréka pre USA, ¢ = zdstréka pre Austrdliu, i =
zéstreka pre Cinu, f = zdstreka pre Kéreu, g = zastreka pre Japonsko)
Vstup: 100-240V~ 50/60 Hz, 0,3 A
Vystup: 5V DC, 0,6 A
Teplota a vlhkost’
. Prevadzkova teplota a vlhkost’
0°Caz40 °C,30 % az 80 %
Moznosti pripojenia
Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Aplikacie
Platforma: iOS 7 alebo novsi (vrétane iPhone 4S, iPhone 5, iPhone 5C, iPhone 5S,
iPhone, iPad 6, iPhone 6 plus, iPad 3. generdcie, iPad 4. generdcie, iPad Air, iPad Air
2,iPod touch 5. generdcie), Android 4.1 alebo novsi

Objektiv
. Rezim zaostrenia
Pevny
. Clona
2.6 £5 %
. Pozorovaci uhol (priecne)

58 £5 % stupriov
. Rozsah zaostrenia
0,6 m az nekone¢no
Video
. RozliSenie
Pradovy prenos cez Wi-Fi: 720p (vo vysokom rozliZent)
. Format videa
H.264
Zvuk
. Vstup
Mono mikrofén s vysokou citlivostou
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Format zvuku
AAC

SK
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7 Zaruka

Informacie tykajlce sa zdruky k vaSmu vyrobku ndjdete na webovej stranke www.
philips.com/support.
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